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méme [ d’aprés ces modéles | ; avec un grand profit, il fit naitre
de facon prospére toutes sortes d’ornements'’; il contenta 1
nature intérieure et en fit une colonne d’appui; la semence de
vérité, en s'appuyant sur cette colonne, put sortir hors des cing
sortes de gouffres obscurs non lumineux®. Ce fut comme dans

™M Tous ces ornements paraissent se rattacher aux préceptes manichéens
relatifs & I'ornement des défunts, et d’autre part a la .croyance que le Sage
conducteur et les divinités qui I'accompagnent viennent aussi apporter aux
morts des parures. Cf. FriceL, Mani, p. 100, 339 et suiv.; Kess.er, Mani,
p- 223, 238. Les cinq Phervardaghin dont parle Flugel (p. 339) sont peut-
étre a rapprocher des cinq anges collecteurs d’dmes que mentionnent dans le
soleil et dans la lune les textes pehlvi de Tourfan (cf. MiLLer, Handschr.,
p- 38, 39). 1l pourrait bien s’agir d'une conception analogue dans le 11° para-
graphe du Khuastuanift (vox Le Coq, Khuastuanift, 1. 224-229), d'ailleurs
assez obscur, et pour lequel les traductions proposées ne paraissent que des
pis aller.

® 1 doit s'agir ici de la «colonne de louange» qui, selon le Fihrist (cf
FrieeL, Mani, p. 9o, 100), menait les éléments lumineux des morts vers la
sphére de la lune; & la «colonne de louange» du Fihrist répond dans Sahras-
tdmr la «colonne de Paurore» (cf. Fricen, Mani, p. 228-229), et Kessler
(Manz, p. 341, 342, 368) croit que cette derniére lecon est meilleure. Les
Acta Archelai donnent une traduction différente (chap. 8, p. 13) : iis oly
oeMivns peradidolons 10y yduoy Téy Yuydy Tois aidor Tod WATPOS , WAPAREYOUGHY
€v 1@ oTvdp tiis ddéns, ds xaleiras dip 6 TéAeios. 6 de dip od70s oTvdos éoli
Qwtos , émeidn yépes Yuy @y Tdy xalapilopévwy. adrn éolly % airia, O Hs-ai
Yuxai owlovrar (la traduction latine est défigurée par une fausse lecture dvip
au lieu de dijp); Epiphane reproduit la version des Acta Archelai. Il apparait
donc, quelle que soit 'épithéte exacte de la wcolonne» , que les Acta Archelm
y w_}ient le domaine supréme de la lumiére, au lieu que le Fihrist et Sahras-
tdn1 n’en font que la premiére étape de la libération. Notre texte est en faveur
de cette derniére conception. Toutefois, il faut noler que le Fihrist et Sahras-
tam ignorent les «trois rouess (cf. supra, p. 516, n. 3), que Théodore bar
Khoni, qul connait les trois roues, ne nomme pas la colonne de gloire, et que
les Act:iz Archelai, qui connaissent une roue au moins comme premiére étape
de la libération des dmes, mettent la colonne de gloire au terme de T'ceuvre
de salut. Seul notre texte parait placer le role des trois roues et celui de la
colonne de gloire au seuil de la libération de la lumiére. Nous manquons

_d’éle'ments nécessaires pour résoudre actuellement cette difficulté. Des colonnes

(‘estin) jouent dans les textes pehlvi de Tourfan (MivLLer, Handsch., p. ho-l1)
un réle rosmogonique qui reste jusqu'a présent obscur; mais elles ne parais-
sent avoir rien & faire avec la libération des 4mes; elles rappellent plutot les




